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Yazi: 53

Issik Kurgani ve Gizemli Yazi

Dog. Dr. Haluk BERKMEN

Kazakistan'in Issik golu civarindaki bir kurgandan cikarilmis Altin Elbiseli Adam ile ilgili
goruglerimi 30 sayill At, Ad ve Ata bagslikli yazimda ifade ettim. Bu yazimda, kurganda
bulunmus olan giimis kase lzerine kazih yazittan s6z etmek istiyorum. Yaziyl bircok
akademisyen ve amator dilciler ¢cozmeye calismis olsa da, herkesin kabul ettigi ortak bir
yorum (izerinde anlasma bugtine kadar saglanamamistir.

Amatdr bir dil uzmani olan K&zim Mirsan’in kdsedeki yaziti On-Tiirkce olarak okuyusunu
30 sayili yazimda sunmustum. Bu konuda galismalarda bulunmus diger kisiler sunlardir (1):
- Mirzabek Duysenov, Kazak Edebiyati, 11 Eylil 1970.
- Olcas Sileymanov, Kazak Edebiyati, 25 Eyldl 1970.
- Nihal Atsiz, Otiiken dergisi, Aralik 1970.
- Nihal Atsiz, Hayat Tarih Mecmuasl, Subat 1971.
- K. Akisev ve A Mahmudov, Kazak Edebiyati, 1971.
- Necat Diyerbekirli, Cumhuriyetin 50. Yilina Armadan, 1973, say. 291.
- Melih Ergin, Harf Devriminin 50. Yili Sempozyumu, 1981, Ankara.
- Haluk Tarcan, Kdzim Mirsan'in gevirisini kitabinda aktarmistir.
- Selahi Diker, Tiirk Dilinin Bes Bin Yili, Mart 2000, sayfa 429, Izmir.
- Janos Harmatta, History of Civilizations of Central Asia, 1994, Paris.
- Haluk Berkmen, Tirk Dinyasi Tarih Kiltlir Dergisi, Mayis 2003.
- Altay Amanculov, Tiirk Filolojisi ve Yazi Tarihi, Istanbul, 2006.
- Mehmet F. Devlez, Tirk Yurdu, Say1 246, Subat 2008.
Bu liste eksik olabilir. Zira kaynakganin tam ve eksiksiz oldugu hakkinda kesin bilgi sahibi
degilim. Kasedeki yazitin agik gériintiistindi altta sunuyorum.




Bu yazitin ¢6ziimini yapmak icin éncelikle harfleri siraya dizmekte yarar vardir.
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Orhon harfleriyle bu yazitin cevirisi yapildiginda
giiniimiiziin latin harfleri ile su durum ortaya cikar:

IS UTHHOIN NN N2AIQAINNQIAAN NADAN

Harfleri sézciikler halinde ayirip soldan saga dogru
dizersek su durum belirir:

Kagan/Kang/Icng/Kld/Ci/Kesing/Kiling/Kic/
Gok/Kating/Oz/Kil

veya daha acik bir ifadeyle:

KAGAN KANG ICING KALDI (Kagan Kan Icinde Kaldi)

UCI KESINK KILING KIC (Kilicin Ucu Giiglii Kesti)
GOK KATING OZ KIL (G8k Kat1 Onu Ozlastir)

Bu yazitta Altin Elbiseli Adamin bir Kagan oldugu ve kilig darbesiyle sehit diistiigli anlatiliyor.
Ayrica “"Gok Kati1” ifadesi ile o glnkd Tirk kultiriinde tek bir Gok Tengri'ye hitap etmek
yerine, cok daha evrensel ve yaygin bir gok katina seslenildigini ve ricada bulunuldugunu
anliyoruz. Kaganin bedeni élse de ruhu éImiyor ve gok katinda “ozlagiyor”.

Ozlagmak, 6zlesmek yani “ruhun 6ziine dénmesi” demek oluyor.
Kig s6zl “gucli” demek olup, Kazakcada kiis ve Kirgizcada kiig seklindedir.
Kil sozii ise emir kipinde, yapmak veya etmek anlaminda bir yardimai fiil oldugu gérdiliyor.

Bdylece, bugtine kadar yapilmis birgok geviriye bir yenisini de ben eklemis bulunuyorum. Bu
cevirilerden hangisinin dogru hangisinin yanls oldugunu ayirt edebilmek igin oncelikle Orta
Asya kdltirleri tarafindan konusulmus olan kadim dil veya dilleri taniyip ¢c6zmek gerekiyor.
Oncelikle kék dilin On-Tiirkge oldugu gériisiiniin diinya dilcileri tarafindan onay gdérmesi
gerektigi kanisindayim (Bkz. 1 saylli Kok Dil Arayisi ve Tiirkce baslikli yazi). Ancak bu
kendiliginden olacak bir asama degildir. Bu konuda akademisyenlerin ortak bir goriiste
birlesmeleri ve géruslerini tutarll kanitlarla diinya dergilerinde yayinlamalari kabul yolunda
onemli adimlardan birini olusturur. Ozellikle Uzerinde bu kadar calisiimis olan Issik
kurganindan c¢ikmis olan kasedeki yazitin ¢dziimiinde ortak bir goriis-birligine ulasmanin
yararl olacagi goriisiindeyim (2).

(1) Osman Fikri Sertkaya tarafindan internetteki Ttrkoloji grubuna aktariimig olan
BULUNMASINDAN 40 YIL SONRA “ALTIN GiYIMLI ADAM” VE “KASESI
UZERINDEKI YAZIT” HAKKINDA baslikli yazisindaki kaynakcadan alintidir.

(2) Bu ceviriyi yapmama araci olmus olan Adnan Atabek beye tesekkirlerimi sunarim.



